PORTRAITS LITTERAIRES

LA REINE ELISABETH DE ROUMANIE
CARMEN SYLVA

Unsversellement conmie ¢t populaive, elle a
déja la doucenr et le lointain d'une figure de
légende, celle reine qui fila, comme sur quelque
ancien et magigue ronel, de la poésic a pleine
quencnillée, pour foul le monds, pour les grands
et pour les petils, de la poésie qu'elle a tivée de
som cenr contnie ine chaude latne,

Dans Véloffe qu'elle a tissée, elle a représenté
les flewves de son pays allemand, des clocbers
ajourés el des cigognes, et le dessin en est si joli
el si triste que cela donne envie de plenrer.

On ne sait pas bive dans guelle langue ont été
écrites primitivement les chansons que cetle reine
chanta, ni a quelle époque elles furent chantées,
car elles onl passé de contrée en conlrée, el ont
Juste partout ce qu'il faut d'élrangets naive pour
qu'on les puiste eroire trés ancicnnes,

M. Bengesco a bien vonli nous communiguer

wne élégante traduciion de quelgues-unes. Nous
Fen remereions vivement ax nom du Mois 1itté-
raire et pittoresque. AP,

LE RHIN

Un blauc Jincen! de brume épanidy snr e Malue
A revdln Jes bords de imow Rbin biex-atué;

e oats pardie, délast pour In ferve lointaing;
Mon bean rfve a pris fn ef louf est cousommd )

I régne wirtour e wows v silence de fombe.
Pas ug som, pas an ori; v voile, ni bafeau;
M fait pris, i drwine, ef 2 browillerd qui towbe
Se répond sur la rive enw larges mapfes deon,

Et daus ce grond sifence, anguel I mit s'afoute,
Ov'encaue Nainfe au loin ne frouble sous les cienx,
Sonne, sans que personse an wonde ve sen doule,
L'bewre, V'beire falale ef soinle des adievx!

Ces goulles de bromillard obscurcissan! le Jeuve,
Tandis gue e L'enlends gewir el sowpiver,

Ce sont,Sdons celle frizsle e décbirente dfrenve,

Toxs o5 Newrs refoslds que Je ne puis plerer !

Sioces larmes (dn moins, qui sufoquen! ma gorge,
Se figtnient, comwe Fean de ce drowillard glace,
A liew de me briler, comme wn fer que fon forge,
O ! quel soulagensent posr mon coar opfressd!

Adiew, Rbiw lonfonrs beaw, lowfours ver! de jeunesse!
Je pars, belas! La we, owi, In vie e 30 loi

Mordonuent de quitier ta rive enclanleresse,

Me fremvent pour lesfonrs, ol sane espoir, 4 foi!

ELLE DORT

Let chmwps dormest, convverts d'wn flof de neige blancbe,
Daus ww réve frofoid Sassoopil cbague brawcle,
On we voil plus de Rewrs)
Daws o walare vien ne vil, rien ne s'agife :
A peive percoit-on wu sowifie gui palpite.
Eile dort = s de pewrst

Sur la pierre sbrifaut sa towie solitaive

Folent, sous Te soleid d'biver gui les delaive,
Des papillons frolenrs,

Uu sourire a glissé sar ios Iivres waelfes ;

Sa main refiend encor de Niles sloleffes,
Flie dort: pas de Newrs!

L gniud du gof prinfemps reviendra le cortige,

Mon canr seva fonjonrs anssi froid gue I weige,
Sins padsirs, sans domlenrs !

Délonrne~toi, passant, azec indifférence;

Ne le réveille pas : suis I route en silene,
Car il dort: pas de plenys!

A MA FILLE MORTE

Que de fuis je regande, bélas? ta porle close!
Que e fois je me dis: Elle va Senlr'onerir Lo,
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J¢ wis, comwe fadis, voir ma fllelle vose,
Fers woi, far donds Mgers, en dausant scconrir!

Si mdwe ce 'dtzit go'wn fautiwe, gv'sue ambre

Rapéde, fupitive ot qui we margreraif,

Do gued trosble mou cawr, lovfonrs ssigraut el sombre,
2 wow cher auge, @ fow aspect s vemplivai! !

Je Fonsvivais tend grands wes bras, ravle, dwye,
© Sems wn owel, 20w N ors, seme o sesl wwonsement,
Poyr gue la wision wa mowen! eutreoe

Ne se dissipe pes Irap 188, trop drospmews! )

Et si discréfement de loin tu ae fals signe

Qutl faut Few pelowruer blen vite d'ed Iy wens,
Joawrad, ponr feo de temps du moivs, fa jaie fnsigue
D'aveir enfin reow e plus cher de wres Slensi

CHEZ LE MENUISIER

De wou frile Mercean premis vne Monele vsde,
Prois yn swovecan dewan pelit 1f d'antegfls;
L antre, de wa conche denrevse J'époncde ;
A wmow it de salede erracke eacore wm bais (

T we feraz ainsd, pany combler waw elsve,

U rolide cercneil, avx grasds clons biew pautds,
Et daws sows ces addbyis de ce gui fol wa vie

S gndvivad des masvx per ln vie eufinsds !

PENSEES

On e peui famais fire falignd de 1a oie ) o w'est
Jatigué que de soi-miénne.

.
-

Iy a une botd gui tepousse of une wméckanoeld
qui alfire,
..0

La « simple wirilé » est plus complexs qn'une
Jamme.

-
..

- Ene fammie incomprise esi wne forme gui we com-
prand pas les aulves.

el

eebr it enL
.
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LE MOIS LITTERAIRE ET PITTORESQUE

Liawtonr &t la politiqus sont la mort de Familié,

L
..

U grand malbews doune de la grandeur mime
& un Ere insigifiant.
L
Ne faltes pas souffris qud vous aime; mort, 4 se
oengera.

La contradiction awime la comversalion, Voild
Pourguoi les Comrs soxd si emungenses.

Al
-

La bffise se wmek an premier vang pour Svr pus;
Pintelligence se el #n atviers pour voir.

Pour e Vami d'nn sowverain, il fauf fire saus
passfon, suns ambilion, sans égoisme, clamoopant
et prégoyant, eufin pas bomns,

La pruderie est wn pavfion qui dissimnle de Vair
vicic.

..0

Peadant womdre d'années, vous w'osey croive ir

woirs profre expérience, pasce qu'elle diffive de calle

des anlres.
‘.’

I faus dien coruailse Jes bommes avani &'avoly
le conrage d'élre seulement el simplement soi-mime.

-
L

La jeuyesse fuege, ln wivillesse absoul.

I 7 a dis fewies mafestuensement puras comme
Iz cypne. Frolssez-Ies; vous verrey frurs plumes se
bfrisser pendant wre seconds; puis alles s¢ dilons«
srevonl silencicussmenl pour se véfugier aw miliew
des flols,

CARMEE SyLva,
( Tradwetion de Georges Bewgesco.)




